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Listiny anebo jiné spisy, které jsou sepsany v jednom z obou zemskveh
jazyké a jako prilohy, pomicky anebo k jinakym urednim ucelim se prikladaji
nepotrebuji prekladu.

§ 4.

Utedni pripisy, které se vydivaji strandm bez jejich zakrvoceni, budtez
vydavany v onom z obou zemskych jazykd, kterym mluvi osoby, jimz pripisy
svédei. Neni-li jazvk, jehoz strana uzivd, zndm, anebo neni-li zadnym z obou zem-
skych jazykd, budiz pouzito onoho jazyka zemského, jehoz znalost se dle povahy
pripadu, zvldste pak dle bydligte strany da predpokladadti.

s
@]

Ustanoveni § 1.—4. plati téz ve priciné obcl a samospravnych orgdnt v
markrabstvi Moravském v onéch zalezitostech, ve kterych dluzno je povazovali za

strany.

§ 6.
Vypovedi svedki budtez zapisovany v onom zemském jazyku, ve kterém

byly ucineny.

§ 7

;  Urady, v§ 1l oznacens, uzivejtez ve vsem urednim jedndni, konaném k cili
vyrizeni anebo rozhodnuti, onoho jazyka, ve kterém strany svoji véc Gsiné prednesly
nebo podaly. Zvlasté pak ma se u soudnich dvort poddvéni navrhu a porada v
sendtd v této Teci diti. ‘

Pii jednani tiednim, které nehylo zavedeno k zakroceni strany, uzito budiz
dle povahy véci obou reci zemskych neb jedné z nich. - :

Je-li za acelem vyrizenf v odst. 1. a 2. oznacenych zdlezitosti s jinymi zemé-
panskymi nevojenskymi urady v zemi ‘spojeni pisemného treba, plali, téz pro do-
pisovani tofo ustanoveni v odstavei 1. po pripadé 2. obsaZend.





